CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 270 WSM
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 270 WSM DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 367000007

Mfr. No.:

Cartridge: 270 WSM (Winchester Short Mag)
Quantity: 5

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Diese
DummyPatronen sind so konzipiert, dass sie die Funktion von Feuerwaffen sicher Uberpriifen, ohne die Risiken, die
mit lebender Munition verbunden sind. Dieser Leitfaden bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Richtlinien,
um die sichere Verwendung dieses Produkts geman der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

Verwende DummyPatronen nur in einer sicheren Umgebung, fernab von lebender Munition.

Halte DummyPatronen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig die DummyPatronen auf Anzeichen von Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die DummyPatronen einsetzt.

Verwende DummyPatronen nur fiir Ausbildungs und Sicherheitspriifungen.

Vermeide die Verwendung von DummyPatronen in Feuerwaffen, die nicht daflir ausgelegt sind.
Versuche nicht, die DummyPatronen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu veréandern.
Verwende beim Vorfiihren der Funktionen einer Feuerwaffe DummyPatronen in einer kontrollierten
Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du dich an einem sicheren Ort befindest, der fur den Umgang mit Feuerwaffen
vorgesehen ist.
® Sammle alle notwendigen Geréte, einschlie3lich der Feuerwaffe und der DummyPatronen.

2. Laden der Feuerwaffe

® Uberprife, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

® Setze die DummyPatronen gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer
ein.

® Stelle sicher, dass die DummyPatronen richtig und sicher sitzen.

3. Funktionspriifung

® Betétige die Mechanik der Feuerwaffe mit geladenen DummyPatronen, um die ordnungsgeméanie
Zufiihrung des Magazins, das Timing der Mechanik, das Ausziehen und Auswerfen zu Uberprifen.
® Beobachte die Funktionsweise der Feuerwaffe, ohne das Risiko eines versehentlichen Schusses.

4. Nach der Benutzung

® Entferne alle DummyPatronen nach der Verwendung aus der Feuerwaffe.
® Bewahre die DummyPatronen an einem sicheren Ort auf, fernab von lebender Munition und
unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte DummyPatronen geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge DummyPatronen nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung verfiigbar sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang
mit Feuerwaffen und verwandten Produkten an erste Stelle. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen Richtlinien.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. These dummy rounds are
designed to safely check the functioning of firearms without the risks associated with live ammunition. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded.

Use dummy rounds only in a safe environment, away from live ammunition.
Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

Do not use dummy rounds for any purpose other than training and safety checks.
Avoid using dummy rounds in firearms that are not designed for them.

Do not attempt to modify or alter the dummy rounds in any way.

When demonstrating firearm functions, use dummy rounds in a controlled environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that you are in a safe location designated for firearm handling.
® Gather all necessary equipment, including the firearm and dummy rounds.

2. Loading the Firearm
® Check that the firearm is completely unloaded.

® [nsert the dummy rounds into the magazine or chamber as per the manufacturer's instructions.
® Ensure that the dummy rounds are seated properly and securely.

3. Function Check
* With the dummy rounds loaded, operate the firearm's action to check for proper magazine feeding,
action timing, extraction, and ejection.
® Observe the firearm's operation without the risk of accidental discharge.

4. PostUse Handling

® Remove all dummy rounds from the firearm after use.
® Store dummy rounds in a secure location, away from live ammunition and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
® Do not dispose of dummy rounds in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to your local distributor or the manufacturer's
contact details available on the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related products. Thank you for
your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DE
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Estos cartuchos dummy
estan disefiados para verificar de manera segura el funcionamiento de las armas de fuego sin los riesgos asociados
con la municion viva. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso
seguro de este producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Usa los cartuchos dummy solo en un entorno seguro, alejado de la municién viva.

Mantén los cartuchos dummy fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente los cartuchos dummy en busca de cualquier signo de dafio antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

No uses los cartuchos dummy para ningdn proposito que no sea entrenamiento y verificacion de seguridad.
Evita usar los cartuchos dummy en armas de fuego que no estén disefiadas para ellos.

No intentes modificar o alterar los cartuchos dummy de ninguna manera.

Al demostrar el funcionamiento del arma de fuego, utiliza los cartuchos dummy en un entorno controlado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién

® Asegurate de que estas en una ubicacidn segura designada para el manejo de armas de fuego.
® Relne todo el equipo necesario, incluyendo el arma de fuego y los cartuchos dummy.

2. Cargando el Arma de Fuego

* Verifica que el arma de fuego esté completamente descargada.
® |nserta los cartuchos dummy en el cargador o la recamara segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que los cartuchos dummy estén colocados correctamente y de manera segura.

3. Verificacion de Funcién

® Con los cartuchos dummy cargados, opera la accién del arma de fuego para verificar la alimentacion
adecuada del cargador, el tiempo de accion, la extraccion y la expulsion.
® Observa el funcionamiento del arma sin el riesgo de un disparo accidental.

4. Manejo Posterior al Uso

® Retira todos los cartuchos dummy del arma de fuego después de usarlos.
® Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro, alejado de la municién viva y de usuarios no
autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha los cartuchos dummy dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los cartuchos dummy en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacion
adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta a tu distribuidor local o los
detalles de contacto del fabricante disponibles en el embalaje del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los CARTUCHOS DUMMY
DE RIFLE CENTERFIRE. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y productos
relacionados. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES
CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ces cartouches factices
sont congues pour vérifier en toute sécurité le fonctionnement des armes a feu sans les risques associés aux
munitions réelles. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation
sOre de ce produit, conformément au Réglement général sur la sécurité des produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traitez toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Utilisez les cartouches factices uniquement dans un environnement sdr, loin des munitions réelles.
Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement les cartouches factices pour tout signe de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.

N'utilisez pas les cartouches factices a d'autres fins que I'entrainement et les vérifications de sécurité.

Evitez d'utiliser les cartouches factices dans des armes a feu qui ne sont pas congues pour elles.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les cartouches factices de quelque maniere que ce soit.

Lors de la démonstration des fonctions de I'arme a feu, utilisez les cartouches factices dans un environnement
contrélé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que vous étes dans un endroit sOr désigné pour la manipulation des armes a feu.
® Rassemblez tout I'équipement nécessaire, y compris I'arme a feu et les cartouches factices.

Chargement de I'Arme a Feu

* Vérifiez que I'arme a feu est complétement déchargée.
® |nsérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que les cartouches factices sont bien en place et sécurisées.

Vérification du Fonctionnement
® Avec les cartouches factices chargées, actionnez le mécanisme de I'arme a feu pour vérifier
I'alimentation correcte du chargeur, le temps d'action, I'extraction et I'éjection.

® Observez le fonctionnement de I'arme a feu sans risque de décharge accidentelle.

Manipulation PostUtilisation

® Retirez toutes les cartouches factices de I'arme a feu apres utilisation.
® Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des munitions réelles et des utilisateurs
non autoriseés.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer a votre distributeur
local ou aux coordonnées du fabricant disponibles sur I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace des CARTOUCHES
FACTICES CENTERFIRE RIFLE. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes
a feu et des produits connexes. Merci de votre attention a ces lignes directrices importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
DELL'UTILIZZATORE DEI CARTUCCI DUMMY PER
RIFLE CENTERFIRE

Introduzione

Grazie per aver scelto i CARTUCCI DUMMY PER RIFLE CENTERFIRE di GENCO INC. Questi cartucci dummy
sono progettati per controllare in modo sicuro il funzionamento delle armi da fuoco senza i rischi associati alle
munizioni vive. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro di questo
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.

Utilizza i cartucci dummy solo in un ambiente sicuro, lontano dalle munizioni vive.

Tieni i cartucci dummy fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente i cartucci dummy per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire i cartucci dummy.

Non utilizzare i cartucci dummy per scopi diversi da quelli di addestramento e controlli di sicurezza.

Evita di utilizzare i cartucci dummy in armi da fuoco non progettate per essi.

Non tentare di modificare o alterare i cartucci dummy in alcun modo.

Quando dimostri il funzionamento di un‘arma da fuoco, utilizza i cartucci dummy in un ambiente controllato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurati di essere in una posizione sicura designata per la manipolazione delle armi da fuoco.
® Raccogli tutta I'attrezzatura necessaria, inclusi I'arma da fuoco e i cartucci dummy.

Caricamento dell'’Arma da Fuoco
® Controlla che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® |nserisci i cartucci dummy nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che i cartucci dummy siano posizionati correttamente e in modo sicuro.
Controllo Funzionale
® Con i cartucci dummy caricati, aziona il meccanismo dell'arma da fuoco per controllare il corretto
funzionamento del caricatore, il tempo di funzionamento, I'estrazione e l'espulsione.
® Osserva il funzionamento dell'arma da fuoco senza il rischio di scariche accidentali.
Gestione PostUso
® Rimuovi tutti i cartucci dummy dall'arma da fuoco dopo l'uso.

® Conserva i cartucci dummy in un luogo sicuro, lontano dalle munizioni vive e dagli utenti non
autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci i cartucci dummy danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Non smaltire i cartucci dummy nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al tuo
distributore locale o ai dettagli di contatto del produttore disponibili sulla confezione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei CARTUCCI DUMMY PER
RIFLE CENTERFIRE. Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilitd quando maneggi armi da fuoco e prodotti
correlati. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
NABOJOW DUMMY CENTERFIRE RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r NABOJOW DUMMY CENTERFIRE RIFLE firmy GENCO INC. Te naboje sg zaprojektowane,
aby bezpiecznie sprawdzac funkcjonowanie broni palnej, bez ryzyka zwigzanego z amunicja zywa. Niniejszy
przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
tego produktu zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bronie palne jakby byty zatadowane.

Uzywaj nabojoéw dummy tylko w bezpiecznym Srodowisku, z dala od amunicji zywej.

Przechowuj naboje dummy poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj naboje dummy pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktdw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed wtozeniem nabojow dummy.

Nie uzywaj nabojow dummy do zadnych cel6w innych niz trening i kontrole bezpieczenstwa.
Unikaj uzywania nabojéw dummy w broni, ktéra nie jest do nich przystosowana.

Nie proébuj modyfikowaé ani zmieniaé nabojow dummy w jakikolwiek sposéb.

Podczas demonstrowania funkcji broni, uzywaj nabojéw dummy w kontrolowanym srodowisku.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu przeznaczonym do obstugi broni palne;j.
® Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym bron palng i naboje dummy.

2. Zaladunek broni

® Sprawdz, czy bron palna jest catkowicie roztadowana.
®* W16z naboje dummy do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze naboje dummy sg odpowiednio i bezpiecznie osadzone.

3. Sprawdzenie funkcji

® Po zatadowaniu nabojéw dummy, obstuguj mechanizm broni, aby sprawdzi¢ prawidtowe podawanie
amunicji, synchronizacje dziatania, ekstrakcje i wyrzut.
® Obserwuj dziatanie broni bez ryzyka przypadkowego wystrzatu.

4. Obstuga po uzyciu

® Usun wszystkie naboje dummy z broni po uzyciu.
® Przechowuj naboje dummy w bezpiecznym miejscu, z dala od amunicji zywej i 0s6b
nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje dummy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj nabojéw dummy do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informaciji na
temat wlasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
lokalnym dystrybutorem lub skorzystanie z danych kontaktowych producenta dostepnych na opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie NABOJOW
DUMMY CENTERFIRE RIFLE. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeristwo i odpowiedzialnos¢ podczas
obstugi broni palnej i produktéw pokrewnych. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
KAYTTOTURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteet GENCO INC:Itd. Nam& dummypatruunat on
suunniteltu turvallisesti tarkistamaan aseiden toiminta ilman eldvan ammuksen riskeja. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti EU:n yleisen tuotesdantelyn (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Kayta dummypatruunoita vain turvallisessa ymparistdssa, kaukana elavasta ammuksesta.
Pida dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti dummypatruunat mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen dummypatruunoiden asettamista.

Ala kayta dummypatruunoita muuhun tarkoitukseen kuin koulutukseen ja turvallisuuden tarkistamiseen.
Valta dummypatruunoiden kaytt6a aseissa, jotka eivat ole suunniteltu niita varten.

Ala yrita muokata tai muuttaa dummypatruunoita millaan tavalla.

Kun demonstroi aseen toimintaa, kdyta dummypatruunoita hallitussa ymparistossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd olet turvallisessa paikassa, joka on tarkoitettu aseiden kasittelyyn.
® Keraa kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien ase ja dummypatruunat.

2. Aseen lataaminen
® Tarkista, etté ase on taysin tyhjennetty.

® Aseta dummypatruunat lippaaseen tai patruunapeséan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd dummypatruunat ovat kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

3. Toimintatarkistus
* Kun dummypatruunat ovat ladattuina, kayta aseen toimintoa tarkistaaksesi oikean lippaansyéton,

toimintojen ajoituksen, poistamisen ja tyhjennyksen.
® Tarkkaile aseen toimintaa ilman riskia vahingossa laukaisusta.

4. Kaytdn jalkeinen kasittely
® Poista kaikki dummypatruunat aseesta kayton jalkeen.
® Sdilytda dummypatruunat turvallisessa paikassa, kaukana elavéasta ammuksesta ja valtuuttamattomista
kayttajista.
Havitysohjeet
® Havita vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten sééntéjen mukaisesti.

* Ala havita dummypatruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajan
yhteystietoihin, jotka l6ytyvét tuotepakkausesta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteiden turvallisen
ja tehokkaan kaytdn. Aina turvallisuus ja vastuullisuus ovat etusijalla kasitellessasi aseita ja niihin liittyvia tuotteita.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS ANVANDAR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS fran GENCO INC. Dessa dummyhylsor ar utformade for
att sakert kontrollera funktionen hos skjutvapen utan riskerna som &r férknippade med skarp ammunition. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér att sakerstalla saker anvandning av denna produkt i enlighet
med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen som om de &r laddade.

Anvand dummyhylsor endast i en saker miljo, borta fran skarp ammunition.

Hall dummyhylsor utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet dummyhylsor for eventuella tecken pa skador innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du satter in dummyhylsor.

Anvand inte dummyhylsor fér ndgot annat syfte &n traning och sakerhetskontroller.
Undvik att anvanda dummyhylsor i skjutvapen som inte ar avsedda fér dem.

Forsok inte att modifiera eller andra dummyhylsorna pa nagot satt.

N&r du demonstrerar skjutvapnets funktioner, anvand dummyhylsor i en kontrollerad miljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du befinner dig pa en saker plats avsedd for hantering av skjutvapen.
® Samla all nédvandig utrustning, inklusive skjutvapnet och dummyhylsorna.

2. Ladda skjutvapnet
® Kontrollera att skjutvapnet ar helt oladdat.

® Satt in dummyhylsorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att dummyhylsorna sitter ordentligt och sékert.

3. Funktionskontroll
®* Med dummyhylsorna inlagda, betjana skjutvapnets mekanism for att kontrollera korrekt
magasinmatning, atgardstiming, utdragning och utkastning.
® Observera skjutvapnets drift utan risk for oavsiktlig avfyrning.

4. Efter anvdndning

® Ta bort alla dummyhylsor frdn skjutvapnet efter anvandning.
® Forvara dummyhylsor pa en saker plats, borta fran skarp ammunition och obehoriga anvandare.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skadade eller slitha dummyhylsor i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte dummyhylsor i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till din lokala distributor eller
tillverkarens kontaktuppgifter som finns pa produktférpackningen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och relaterade produkter.

Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



NAVOD K BEZPECNEMU POUZITi DUMMY NABOJU
CENTERFIRE RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DUMMY NABOJE CENTERFIRE RIFLE od spole¢nosti GENCO INC. Tyto dummy
naboje jsou navrzeny tak, aby bezpecné ovéfily funkEnost stfelnych zbrani bez rizik spojenych s Zivou munici. Tento
prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpeéného pouZzivani tohoto produktu v
souladu s Obecnou smérnici EU o bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Pouzivejte dummy naboje pouze v bezpecném prostfedi, daleko od Zivé munice.
Uchovaveijte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte dummy néboje na jakékoli znamky poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte informace o staZeni vyrobkl prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred vioZenim dummy nabojl.

Nepouzivejte dummy naboje k Zzadnému jinému Gcelu nez k tréninku a bezpecnostnim kontrolam.
Vyhnéte se pouzivani dummy nabojl ve zbranich, které nejsou na né uréeny.

NepokouSejte se dummy néboje jakkoli upravovat nebo meénit.

P¥i pfedvadéni funkci zbrané pouzivejte dummy naboje v kontrolovaném prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Ujistéte se, Ze se nachazite na bezpe€ném misté ureném pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
® Shromazdéte veskeré potiebné vybaveni, véetné zbran& a dummy nabojd.

2. Nabijeni zbrané
® Zkontrolujte, Ze je zbrafi UpIné vybita.
® Viozte dummy naboje do zasobniku nebo komory podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou dummy naboje spravné a bezpecné usazeny.
3. Kontrola funkce
® S nabitymi dummy naboji manipulujte se zbrani, abyste zkontrolovali spravné podavéani do zasobniku,

Casovani akce, vyjimani a vyhazovani.
® Sledujte provoz zbrané bez rizika nahodného vystielu.

4. Manipulace po pouziti

® Po pouziti vyjméte vSechny dummy naboje ze zbrané.
® Ulozte dummy naboje na bezpecéném misté, daleko od Zivé munice a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte poSkozené nebo opotfebované dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte dummy naboje do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na svého mistniho
distributora nebo na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZovanim t&chto bezpe&nostnich pokyni zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani DUMMY NABOJU
CENTERFIRE RIFLE. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
souvisejicimi produkty. Dékujeme za vasi pozornost k témto dlezitym pokynim.



